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ieée ./ Ziafcéen mw/ guéat‘

Mein Neffe Fritzli ist nicht dumm, aber vorwitzig. Ne"“cﬂ.‘
er zu mir, zeigt auf einem Zettelchen diese Zei""nung,-

»Was ist das, Onkel?” fragt er. ,Das ist ein Stijck dé‘
assyrischen Keilschrift*, antwortete ich. ,,Ja*, meinh;;
stimmt — vielleicht, aber was bedeuvtet es? — pq ichg
weiss, sagt er: ,,Medikament heisst das, ndmlich es ist mgy |
am Aend“. — ,,Gut", sage ich, ,,wenn du so fein Zeichy
lesen kannst, so sage mir mal, was bedeuten die Zeichy,
auf dieser Seite?*

Da kam ich schon an. ,,Das ist ganz leicht”, fangt er any,
ren, ,hier Abb. 1 zeigt einen Strickapparat an einer altep
spule. Vier Nigel werden so eingeschlagen, dass sie noj
hervorgucken. Garn von alten Wollsachen wird zum i
beniitzt. Der Wollfaden wird durch das Spulenlochgq
daran befestigt man einen Knopf. Der Wollfaden wirdy
die Ndgel gewickelt, wie man hier sieht (Abb. 2). Manly
den Garnfaden an Nagel 1, hebt mit einer Stricknadel di
Garnschleife iiber den Faden, fahrt so bei Nagel 2,} |
immer rings herum (Abb. 3, 4, 5).

Zieht man von Zeit zu Zeit am Knopf, so kommt bdif
dicke Wollschnur aus dem Spulenloch. Wie Abb. 6 esd
kann_man auch mit zwei oder mehr Garnfaden stride
diesen Wollschniren baut man ein Pferdegeschirr fir den
Bruder, einen Untersatz fir die Mutter, ein Taschchenf
Schwester und eine Schlummerrolle fir den Vater; m:
die Wollschnur nur aneinander ndhen. Naturlich mw
verschiedene Farben brauchen und damit abwechseln

Hat man genug von einer Farbe, schneidet man den Gart
ab und knipft die neue Farbe an usw. Am Schluss hebtm
Schiaufen ab und schliipft mit dem Ende des Garnfadent
diese Schlaufen und die Wollschnur ist verschlossen. -f
du noch mehr wissen?* — , Nein*, sagte ich, ,es genig
du das alles her I } t, so ko ’s die ander®
Habe ich wohl recht? Sicher macht euch diese alfe Tt
recht Freude.

Mit besten Griissen der
Freizeiton!
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